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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Nepretrzity vyvoj acquis EU v otazkéach tykajicich se justi¢ni spoluprace v obcanskych a
obchodnich vécech ma dusledky 1 na mezinarodni urovni, protoze jak potvrzuje ustalena
judikatura Soudniho dvora Evropské unie, velka ¢ast téchto otdzek nyni spadd do vylucné
vnéjsi pravomoci EU. Pravidla EU mohou byt mezindrodnimi zavazky skutecné ovlivnéna
nebo zménéna, pokud tyto zévazky spadaji do oblasti, kterou takova pravidla jiz velkou
mérou pokryvaji'. V tomto kontextu plati, Ze ¢lenské staty mohou sjednivat dvoustranné
dohody s tfetimi zemémi pouze v piipadech umoznénych zvlastnim mechanismem
stanovenym nafizenim (ES) ¢&. 662/2009%, nafizenim Rady (ES) ¢. 664/2009° a ¢lankem 351
Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).

Prostfednictvim verbalni néty ze dne 26. Cervence 2016 se velvyslanectvi Alzirska ve Francii
obratilo na Francii s ndvrhem zahdjit jednani o nové dvoustranné dohodé¢ o justi¢ni spolupraci
v obcanskych a obchodnich vécech. Zamérem bylo modernizovat a sloucit do jednoho
nastroje tfi existujici nastroje justi¢ni spoluprace mezi Francii a Alzirskem z let 1962, 1964 a
1980.

Dopisem ze dne 8. prosince 2016 Francie pozadala Komisi o zmocnéni ke sjednani a uzavieni
takovéto dvoustranné dohody s Alzirskem v obCanskych a obchodnich vécech. Doplnila takeé,
ze o zahrnuti rodinnych véci do dohody dosud nebylo rozhodnuto. Ptredlozeny navrh dohody
obsahoval mimo jiné ustanoveni o doruovani pisemnosti, dokazovani, uznavani a vykonu
rozhodnuti a o pravni pomoci. Francie uznala, Ze pfinejmenSim nékterd ustanoveni névrhu
dohody spadaji do vyluéné vnéjsi pravomoci EU.

Francie vysvétlila, ze staré, ale stale platné nastroje jiz nedokédzou ucinné reagovat na jeji
velmi uzkou dvoustrannou spolupraci s Alzirskem a Ze je obecné potiebné sladit jejich
ustanoveni s normami EU v dané oblasti. Jako ptiklad lze uvést, Ze nelze dorucovat
dokumenty doporuc¢enym dopisem nebo elektronickymi prosttedky. Pii dokazovani také neni
povoleno pouziti audiovizualniho spojeni.

Komise sice uznala vyjimecné hospodaiské, kulturni, historické, socialni a politické vazby
mezi Francii a Alzirskem, avSak uvedla, Ze EU pfi justi¢ni spolupréci s tfetimi zemémi ve
velké mife vyuziva stavajici mnohostranny rdmec, napf. rdmec vytvofeny Haagskou
konferenci o mezinarodnim pravu soukromém. Skutecnost, ze tentyz pravni ramec plati pro
mnoho statd s odliSnym pravnim rdmcem, piindsi znacné vyhody. EU proto podporuje
pfistoupeni svych partnerskych stati — zejména stredomoiskych zemi, jako je Alzirsko — k
pfislusnym mezindrodnim GUmluvdm v oblasti civilniho soudnictvi, z nichz mnohé
vypracovala pravé Haagské konference o mezinarodnim pravu soukromém.

! Napiiklad posudek 1/13 Evropského soudniho dvora, bod 73.

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 662/2009 ze dne 13. Cervence 2009, kterym se ziizuje
postup pro sjednavani a uzavirani dohod mezi ¢lenskymi staty a tietimi zemémi ve zvlast¢ vymezenych
vécech v oblasti prava rozhodného ve smluvnich a mimosmluvnich zavazkovych vztazich (Ut. vést. L
200, 31.7.2009, s. 25).

Natizeni Rady (ES) ¢. 664/2009 ze dne 7. Cervence 2009, kterym se ziizuje postup pro sjednavani
a uzavirani dohod mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi o piislus$nosti, uznavani a vykonu rozsudku
arozhodnuti ve vécech manzelskych, vécech rodicovské zodpovédnosti a vécech vyzivovacich
povinnosti a o pravu rozhodném ve vécech vyzivovacich povinnosti (Uf. vést. L 200, 31.7.2009, s. 46).
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Komise dospéla k zavéru, ze za téchto okolnosti by zmocnéni ¢lenského statu ke sjednéni a
uzavieni dvoustrannych dohod s tfetimi zemémi v oblasti civilniho soudnictvi, které nespadaji
do oblasti ptsobnosti nafizeni (ES) ¢. 662/2009 ani natizeni Rady (ES) ¢. 664/2009, nebylo v
souladu s politikou EU v této oblasti.

Po dalsi vyméné dopisti nebyla Komise v souvislosti s touto zalezitosti kontaktovana az do
listopadu 2019. Poté byla tato pretrvavajici problematicka otdazka nékolikrat dikladné
projednana, a to jak na politické, tak na technické urovni. Na schiizkach Francie objasnila, ze
by se ustanoveni navrhu dohody ziejmé pouzila i na véci rodinného prava, prestoze se na tyto
véci v textu dohody vyslovné neodkazuje. V Cervenci 2020 zaslala Komisi mirn€ pozménény
navrh dohody. Ve sdéleni ze dne 9. dubna 2021 (obdrzeném Komisi dne 9. ¢ervence 2021)
Francie podrobnéji objasnila oblast pisobnosti navrhu dohody a piedlozila nové znéni, z
n¢hoz byla vypusténa ustanoveni tykajici se vykonu pravnické profese.

Francie vysvétlila, ze ustanoveni tykajici se uzndvani a vykonu rozhodnuti, dorucovani
pisemnosti a dokazovani se pouziji rovnéz ve vécech tykajicich se rodinného prava, zejména
rozvodu, rozluky a prohlaSeni manZelstvi za neplatné, rodiCovské zodpovédnosti, tnosu
ditéte, vyzivovacich povinnosti, majetkovych vztahi mezi manzeli a registrovaného
partnerstvi. Pro Francii je zvlasté¢ dilezité uznavani rozvodu na zékladé dohody. Francie
ujistila Komisi, ze rozsahlé vyuzivani vyjimky tykajici se vefejného poradku francouzskymi
soudy pfi projedndvani alzirskych rozhodnuti je zarukou dodrzovani lidskych prav, rovnosti
zen a muzu a ochrany déti.

Francie rovnéz sdélila Komisi nejnovéjsi dostupné udaje dokladajici jeji uzké vztahy s
Alzirskem. V roce 2021 zilo ve Francii 611 084 dospélych alzirskych obcanti, coz z nich
¢inilo nejpocetngjsi zahrani¢ni komunitu. Do tohoto poctu nejsou zahrnuti nezletili, osoby s
dvoji statni pfislusnosti ani osoby, které ve Francii pobyvaji neopravnéné. V Alzirsku ma
aktualné bydlisteé 31 980 francouzskych statnich pfislusnik, jak plyne z udaji v rejstticich
francouzskych obcanli Zijicich v zahrani¢i. Po hospodaiské a obchodni strance je Francie

vvvvvv

uhlovodiki.

S ohledem na nové udaje poskytnuté Francii a vysvétleni podand na nékolika technickych
schiizkach, které se konaly v letech 2019 az 2021, se Komise rozhodla situaci pfehodnotit.

Bylo ocividné, Ze pfistoupeni AlZirska k zakladnim umluvdm vypracovanym Haagskou
konferenci o mezindrodnim pravu soukromém se v dohledné¢ budoucnosti neuskutecni.
Alzirsko tuto skutecnost oziejmilo ve verbalni n6té ze dne 14. tnora 2021 adresované Francii,
kterou Francie predala Komisi.

Bez ohledu na usili Komise (pravidelnd zasedani podvyborli pro spravedlnost, svobodu a
bezpecnost za ucasti Alzirska, kde byla opakované zmitlovana otazka ptistoupeni Alzirska k
Haagskym Umluvam, tcast AlZirska na vSech ro¢nicich programu Euromed Justice
financovaného Komisi) a usili Haagské konference o mezinarodnim pravu soukromém (Gi¢ast
na tzv. maltském procesu zahdjeném z iniciativy této konference, kde byly vyhody
pfistoupeni k mnohostrannému ramci vysvétleny) AlZirsko vzdy odmitlo konstruktivné se
zapojit, aniz by divody své volby vysvétlilo.

Naproti tomu plati, ze Komise neplanuje dohodu mezi EU a Alzirskem tykajici se justi¢ni
spoluprace v obcanskych vécech. Politika EU v této oblasti je zalozena na multilateralismu,
takZe pfistoupeni tetich statlh k mnohostrannému ramci vypracovanému Haagskou konferenci
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0 mezinarodnim pravu soukromém by samo o sob¢ vytvotilo spole¢ny pravni ramec pro EU a
jeji Clenské staty na jedné stran¢ a Alzirsko na strané druhé. I v piipad€, ze dana tieti zemé
soustavné odmitd pfistoupit k tmluvam Haagské konference o mezinarodnim pravu
soukromém, by bylo mozné zvazit dvoustranné dohody mezi EU a tfeti zemi pouze tehdy,
pokud lze identifikovat dostatecné silny zajem Unie z divodu znacného vyznamu justi¢ni
spolupréace s touto zemi pro vSechny c¢lenské staty, a nikoli pouze pro jeden z nich. O tento
piipad se vSak nejedna.

Dale, jak je podrobné&ji vysvétleno v nasledujicim oddile, nepfichdzela v tomto pfipadé v
uvahu ani moznost nabizena clankem 351 SFEU, ani zmocnéni podle natizeni (ES) ¢.
662/2009 a (ES) ¢. 664/2009.

Komise proto dospéla k zavéru, ze by bylo mozné zvazit ucelové zmocnéni Francie podle
¢lanku 2 SFEU. Francie smi byt zmocnéna sjednat (a pozdéji uzavtit) dvoustrannou dohodu s
Alzirskem v zélezitostech spadajicich do vyluéné vnéj$i pravomoci EU s ohledem na
vyjimecné vazby, které tyto dvé zemé spojuji, nebude-li to prekazkou pro rozvoj a provadéni
politik Unie.

Ma se za to, ze multilateralismus zlstava zakladnim prvkem politiky EU vi¢i tietim zemim v
oblasti justi¢ni spoluprace v obCanskych a obchodnich vécech a Ze toto zmocnéni k jednéni,
pokud je Rada ud¢li, musi byt povazovano za vyjimecné a v zadném piipadé za precedens.
Pouhé odmitnuti tfetitho statu ptistoupit k imluvam Haagské konference o mezinarodnim
pravu soukromém by nemélo byt povazovano za jedinou podminku k udéleni zmocnéni podle
¢l. 2 odst. 1 SFEU, ale méla by byt fadné prokazana vyjimecna povaha vztahu ¢lenského statu
s danou tieti zemi.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Sjednani nového znéni stavajicich dvoustrannych dohod v zalezitostech spadajicich do
vyluéné vné&jsi pravomoci EU je podle ¢lanku 351 SFEU dovoleno statim pfistupujicim k
Evropské unii, aby byly odstranény neslucitelnosti mezi acquis EU a mezinarodnimi
dohodami uzavienymi témito ¢lenskymi staty s tfetimi zemémi pfede dnem jejich pfistoupenti.
Nekolik €lenskych stath jiz tohoto clanku vyuZilo k novelizaci dohod o pravni pomoci
tykajicich se justicni spolupriace v obcanskych a obchodnich vécech s tfetimi zemémi,
piicemz Komise byla o tomto procesu pribézné informovana. Znéni ¢lanku 351 SFEU vSak
neumoznuje zakladatelskym clenskym statim Evropského hospodaiského spolecenstvi
aktualizovat dohody uzaviené po 1. lednu 1958. Moznost sjednat nové znéni dvoustrannych
dohod s tfetimi zemémi s cilem uvést je do souladu s acquis je tudiz pro tyto ¢lenské staty,
mezi néZ patii i Francie, jejiz znovu sjednavané dohody pochézeji z let 1962, 1964 a 1980%,
vyloucena.

Tuto situaci do urcité miry zmirnilo pfijeti natizeni (ES) €. 662/2009 a natizeni Rady (ES)
¢. 664/2009, kterd vyjimecné a za pifisnych podminek umoziuji ¢lenskym statliim sjednavat a
uzavirat mezinarodni dohody v urcitych vécech spadajicich do vylucné pravomoci EU. Oblast
pusobnosti téchto dvou nafizeni je vSak velmi omezend a nepokryva rtizné zalezitosti, jimiz se
zabyva navrh dohody mezi Francii a Alzirskem. Nafizeni jsou skute¢né vyjimecné povahy a
meéla by byt vykladana restriktivné.

4 K vykladu ¢lanku 351 SFEU viz véc C-435/22 PPU, body 115-126:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/cs/TXT/?uri=CELEX:62022CJ0435
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V této souvislosti €l. 2 odst. 1 SFEU zni: ,, Svéruji-li v urcité oblasti Smlouvy Unii vylucnou
pravomoc, mize pouze Unie vytvaret a prijimat pravné zavazné akty a clenské staty tak
mohou cinit pouze tehdy, jsou-li k tomu Unii zmocnény nebo provadéji-li akty Unie. *

Jak bylo pfipomenuto vyse, lze toto ustanoveni pouzit ke zmocnéni Francie k zahdjeni jednani
s Alzirskem. Rada ve svych zavérech z roku 2019 o budoucnosti justi¢ni spoluprace v
ob&anskych vécech® tuto moznost pfipousti a pfipomina, Ze ,, zdsadnim prvkem mezindrodni
spoluprdace rovnéz v oblasti civilniho soudnictvi je mnohostranny pristup. [...] V konkrétnich
pripadech, kdy mnohostrannd spoluprdce neni mozna, vyzyva Rada Komisi, aby predlozZila
ucinné alternativy, jez budou odpovidat potrebam obcanui a podniku. “

Vzhledem k tomu, ze budouci dohoda bude vychdzet z acquis EU a Umluv Haagské
konference o mezinarodnim pravu soukromém, mohla by souvisejici jednani pomoci zlepsit
informovanost Alzirska o vyhodéch pfistoupeni k tomuto mnohostrannému rameci.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Alzirsko je pro Evropu velmi dulezitym partnerem vzhledem ke své blizkosti a velikosti, své
stabilizacni tloze v regionu a na africkém kontinentu a piedevsim diky izkym vazbam, které
jiz dlouho poji ¢lenské staty EU s touto zemi.

Evropska unie spolupracuje s Alzirskem v rdmci evropské politiky sousedstvi a jejiho jizniho
rozméru, ,,obnovené¢ho partnerstvi se zemémi jizniho sousedstvi — nové agendy pro
Sttedomoii*S. Vztahy mezi EU a Alzirskem jsou zaloZeny na dohodé& o piidruzeni, ktera
vstoupila v platnost v roce 2005. Tato dohoda tvofi pravni ramec upravujici vztahy mezi
stranami v hospodafskych, obchodnich, politickych, socidlnich a kulturnich zéleZitostech.
Umoznila také sblizeni Alzirska a EU prostfednictvim tzké technické spoluprace na svych

riznych oséach.

Clanek 85 o pravni a soudni spolupraci odkazuje ve vztahu k justiéni spolupraci v ob&anskych
vécech na posileni vzajemné pomoci, pokud jde o spoluprici pii feSeni spord a
ve vécech obcanské, obchodni nebo rodinné povahy. Tato spoluprace mize v pfisluSnych
ptipadech zahrnovat sjednavani dohod.

Moznost, aby ¢lenské staty sjednaly nové znéni dvoustrannych dohod s tfetimi zemémi, je
pfipustna 1 v jinych oblastech politik EU, a to prostfednictvim zvlaStniho mechanismu nebo
zmocnéni udéleného podle €l. 2 odst. 1 SFEU, vétSinou v technickych zaleZitostech tykajicich
se dopravy. Jako piiklad lze uvést natizeni (ES) ¢. 847/20047, které stanovi pokyny pro
pfizplsobeni stavajicich dvoustrannych dohod o leteckych sluzbéach ¢lenskymi staty a kritéria

> Ut. vést. C 419, 12.12.2019.

6 Spolecné sdéleni Evropskému parlamentu, Radg,
Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond:
Obnovené partnerstvi se zemémi jizniho sousedstvi -
Nova agenda pro Stiedomoti: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021JC0002&qid=1673431818453 &from=CS

7 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 847/2004 ze dne 29. dubna 2004 o sjednavani a

provadéni dohod mezi ¢lenskymi staty a tietimi zemémi o leteckych sluzbach (Ut. vést. L 157,
30.4.2004, s. 7); oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 847/2004 ze dne 29. dubna
2004

o sjednavani a provadéni dohod mezi ¢lenskymi staty a tietimi zemémi o leteckych sluzbach (Utedni
véstnik Evropské unie L 195, 2.6.2004, s. 3).
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pro sjednavani a uzavirani budoucich dvoustrannych dohod mezi ¢lenskymi staty a tietimi
zemémi. Toto nafizeni rovnéz zavadi specificky postup pro udélovani zmocnéni.

Postup zmocnéni podle ¢l. 2 odst. 1 SFEU byl v oblasti dopravy pouZit nedavno napiiklad pro
ticely dohody mezi Italii a Svycarskem® a jiné dohody mezi Némeckem a Svycarskem”.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Pravnim zakladem tohoto navrhu je €l. 2 odst. 1 a ¢l. 81 odst. 3 SFEU, nebot’ pfedmétny
navrh se ma zam¢fit na ta ustanoveni navrhu dohody mezi Francii a Alzirskem, ktera se tykaji
justicni spoluprace ve vécech rodinného prava, s vyjimkou ob¢anskych a obchodnich véci, jez
jsou predmétem soub&zné iniciativy.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Nepouzije se, nebot’ navrh spada do vylu¢né pravomoci Unie.

. Proporcionalita

Cilem navrhu je zmocnit Francii podle ¢l. 2 odst. 1 SFEU ke sjednani dvoustranné dohody s
Alzirskem o zélezitostech tykajicich se justicni spoluprace ve vécech rodinného prava, které
spadaji do vylu¢né vnéjsi pravomoci EU. Navrhované rozhodnuti Rady proto nepiekracuje
ramec toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile.

Jak se vysvétluje vyse, zmocnéni Francie ke sjednani dvoustranné dohody s Alzirskem
ptedstavuje jedinou moznost v souladu s dostupnym pravnim ramcem a politikou EU v oblasti
justiéni spoluprace v obcanskych vécech, ktera je zalozena na multilateralismu a v jejimz
ramci se nepiedpoklada sjednani dohody mezi EU a Alzirskem vénované této problematice.

. Volba nastroje

Zmocnéni podle €l. 2 odst. 1 SFEU by mé¢l ud€lit normotviirce Unie legislativnim postupem
uvedenym v €l. 81 odst. 3 SFEU. Navrhovany akt, ktery ma povahu individudlniho zmocnéni,
ma byt pfijat v reakci na odpovidajici zadost Francie. M¢l by proto mit formu rozhodnuti
ur¢ené¢ho Francii. Navrhované rozhodnuti Rady proto predstavuje vhodny néstroj ke
zmocnéni Francie, a to v souladu s ¢l. 2 odst. 1 SFEU, aby jednala v této zalezitosti.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Konzultace se zac¢astnénymi stranami

Tento navrh je zaloZen na zadosti Francie a tyka se pouze tohoto ¢lenského statu.

8 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/854 ze dne 18. Cervna 2020, kterym se Italie
zmociiuje, aby se Svycarskem sjednala a uzaviela dohodu o povoleni kabotdZe v ramci provozovani
mezinarodni osobni silni¢ni autokarové a autobusové dopravy v ptihranicnich oblastech mezi obéma
zemémi (UF. vést. L 198, 22.6.2020, s. 47).

o Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/853 ze dne 18. Cervna 2020, kterym se
Némecko zmociiuje ke zméné jeho dvoustranné dohody o silni¢ni dopravé se Svycarskem za uéelem
povoleni kabotaze v ramci provozovani mezinarodni osobni silni¢ni autokarové a autobusové dopravy v
ptihrani¢nich oblastech mezi obéma zemémi (Uf. vést. L 198, 22.6.2020, s. 44).
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4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento navrh nemé Zadny dopad na rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zpiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Vyvoj jednani mezi Francii a Alzirskem bude pozorné sledovan, aby se co nejvice omezil
dopad kone¢né dohody na acquis. Komise se tudiz zacastni jednani jako pozorovatel a bude
prubézné informovana o pokroku a vysledcich v jednotlivych fazich jednéani. Francie a
Komise budou podle potieby podavat zpravy Pracovni skuping pro otazky obcanského prava.
Spolecné s rozhodnutim Rady by mély byt vydany urcité smérnice pro jednani.

CS



CS

2023/0027 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o zmocnéni Francie ke sjednani dvoustranné dohody s AlZirskem o zileZitostech

tykajicich se justi¢ni spoluprace ve vécech rodinného prava

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu'?,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Dopisem ze dne 8. prosince 2016 pozadala Francie Komisi o zmocnéni ke sjednani
dvoustranné dohody s Alzirskem o zdlezitostech tykajicich se justi¢ni spoluprace v
obcanskych a obchodnich vécech. Zadmérem bylo modernizovat a sloudit tfi stavajici
dvoustranné dohody z let 1962, 1964 a 1980, které jsou v soucasné dobé& v platnosti.

Francie dolozila, Ze ma na sjednani nadvrhu dohody, ktery pfedlozila Komisi, zvlastni
zdjem vzhledem ke svym vyjimeénym hospodarskym, kulturnim, historickym,
socialnim a politickym vazbam s Alzirskem.

Francie zejména ptedlozila tidaje o vysokém poctu alzirskych ob¢ani pobyvajicich na
jejim tzemi a naopak francouzskych obcand Zzijicich v Alzirsku a o zvlastnim
vyznamu obchodnich vymén mezi obéma zemémi.

Vztahy mezi EU a Alzirskem vychazeji z Evropsko-sttedomoiské dohody zakladajici
pfidruZzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné strané a
Alzirskou demokratickou a lidovou republikou na strané druhé!!, kterd vstoupila v
platnost v roce 2005. Tato dohoda tvoti pravni ramec upravujici vztahy mezi stranami
v hospodarskych, obchodnich, politickych, socialnich a kulturnich zaleZitostech.

Clanek 85 Evropsko-stiedomoiské dohody stanovi, Ze spoluprace v pravni a soudni
oblasti je zdsadni a tvofi nezbytny doplnék ostatnich forem spoluprace mezi EU a
Alzirskem a Ze uvedend spoluprace mize v pfislusnych piipadech zahrnovat
sjednavani dohod v téchto oblastech.

Vztah EU s tretimi zemémi v zalezitostech tykajicich se justi¢ni spoluprace v
obcanskych a obchodnich vécech se opird o pravni rdmec vytvofeny Haagskou
konferenci o mezinarodnim pravu soukromém v souladu se zdsadou multilateralismu.
Alzirsko vSak neni ¢lenem Haagské konference o mezinarodnim pravu soukromém a
zatim odmita pfistoupit k jejim zakladnim imluvam.

Ut. vést. C 55 S. .
Evropsko-sttedomoiska dohoda zakladajici ptidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi
staty na jedné strané a Alzirskou demokratickou a lidovou republikou na stran¢ druhé (Ut. vést. L 265,
10.10.2005. s. 1).
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(7)

®)

©)

(10)

Bez ohledu na to se navrh dohody jevi do zna¢né miry inspirovan systémem
vytvofenym Haagskymi tmluvami a pravnimi pfedpisy EU pfijatymi ve stejnych
vécech.

Vétsina zalezitosti, na néz se ma navrh dohody mezi Francii a Alzirskem zaméfit, se
tyka acquis EU, zejména pravnich ptedpist EU vztahujicich se na véci rodinného
prava. Zalezitosti upravené témito mezindrodnimi zavazky proto spadaji do vylucné
vnéjsi pravomoci Unie. V souladu s ¢l. 2 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie
ve spojeni s hmotnépravnim zékladem ¢l. 81 odst. 3 této smlouvy mohou ¢lenské staty
tyto zavazky sjednat nebo piijmout pouze tehdy, jsou-li k tomu Unii zmocnény.

Vzhledem k pravomoci EU ve vétSin€ uvedenych zalezitosti by Francie méla Komisi
pravidelné¢ podavat zpravy o prubéhu jednani. Francie a Komise budou o vyvoji
pravidelné informovat Pracovni skupinu pro otazky obcanského prava.

Nic nenasvédcuje tomu, Ze by budouci dohoda méla negativné ovlivnit acquis. Je vSak
vhodné stanovit smérnice pro jednani minimalizujici riziko téchto negativnich t¢ink,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Francie se zmoctiuje ke sjednani dohody s AlZirskem o zélezitostech tykajicich se justi¢ni
spoluprace v ob¢anskych vécech souvisejicich s rodinnym pravem za piedpokladu, ze budou
dodrzeny tyto pokyny pro jednani:

sdélit Alzirsku, Zze se Evropska komise zc¢astni jednani jako pozorovatel a bude
zpravena o veSkerém pokroku a vysledcich dosazenych v jednotlivych fézich
jednani,

vybidnout AlZirsko, aby zvazilo pfistoupeni k zdkladnim Umluvam tykajicim se
rodinného prava, které vypracovala Haagskd konference o mezinarodnim pravu
soukromém, a aby zahdjilo diikladnou analyzu divodu, které¢ AlZirsku v tomto sméru
prozatim branily,

sdélit Alzirsku, Ze po ukonceni jednani je podminkou k tomu, aby strany mohly
dohodu uzavftit, zmocnéni udélené Radou Evropské unie,

sdélit Alzirsku, Ze ve zmocnéni od Rady Evropské unie k uzavieni dohody,
udéleném na navrh Komise, lze stanovit, Ze dohoda miZe mit omezenou ¢asovou
platnost (napiiklad pét let) a miiZze byt nutné ji nasledné znovu posoudit,

vloZit ustanoveni v tom smyslu, Ze neni mozny néasledny obéh rozhodnuti, ktera byla
uznana ve Francii podle této dohody, v jinych ¢lenskych statech EU,

zajistit, aby ustanoveni tykajici se prava odmitnout doruCovani pisemnosti byla
sladéna s ustanovenimi ¢l. 12 odst. 3 pfepracovaného nafizeni o dorucovani
pisemnosti, konkrétn¢ aby adresdt mohl odmitnout piijeti doruované pisemnosti
bud’ v okamziku doruceni, nebo do dvou tydni od okamziku dorucent,

sdelit Alzirsku, ze v zavislosti na vyvoji jedndni mohou byt v patficnou dobu
zapotiebi dalsi smérnice pro jednani.

Clanek 2

Jednani jsou vedena za konzultace s Komisi.

Francie pravidelné predkladd Komisi zpravy o krocich podniknutych podle tohoto rozhodnuti
a pravidelné ji konzultuje.
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Kdykoli o to Komise pozada, predlozi ji Francie pisemnou zpravu o prabéhu a vysledku
jednani.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost [...] dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Clanek 4
Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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